* mefmes, fans rien laiffer s’ eft poffible
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xv1. Toute I'Ecriture g/ldwmemmt 1‘ ,,,
n.ﬁtree , & proﬁtable 4 endollriner, a con-
waincre  a corrigers ¢ 4 mﬁmzra felon
infliceo.

XVI1L. Afin que Ihomme de Diex foit
accompli & parfastement instruit a towte
bonne envre.

Hers FrerEes ; L'un des 4rior.
plus anciens & des plus cele- R
bres Plnlofophcs du monde, mmqu.
parlant des loix écrites pour“‘i;,‘:j;.
le gouvernement des états , dit tres-fa- b, 2
gement & tres-iudicieufemént a mon
qvis,que eclles ‘?m font bien faites re- -~
glent & definiflent toutes chofeselles

2 ladifpofition des Iuges; qui n’eftans
ordinairement ni fi capables, ni finets
dc pafﬁog que lcs I,;:gxﬂatcuts mefmes,

&
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Chap. & emploians moins de temps & appor-~
L tans moins de foin & de diligence a la
confideration deschofes, il eft mal-aiss
qu'ils en iugent auffi fainement & aufli
droitementqu'eux. En effet quicon-
que preridra-la pene de le rechercher
exactement,trcuvera que tous les Prin-
ces & Legiflateurs les plus eftimés en
ont ainfi us¢ & ont embrafs¢ dans leurs
loix lc plus de chofes qu'il leur a ée&
poflible; ne leur étang prefque rien
échappe qu'ils n'ayent regl¢ de bonne
heure, chacun d'eux felon qu'il a éeé

plus fage & plus pourvoyant ayant auffi

moins laifse de liberee de faire de nou-
velles ordonnances aux officiers éta~
blis pour Pexecution des loix, Nos
averfaires de lacommuniofi Romaing
font ce qu'ils peuvent pour Ster cetro

- lonange a Dieu, crians hardiment,que
I'Ecriture qui eft commele Code,oule,
Digefte de fes Loix celeftes, ne con-
tienc pas toutes les regles & definitions
neceflaires a la conduite de nétre foy,

" ~8denosmeeurs pour bien & heureu-
femenc vivre ; & ce langage outrage la’
fageflc de ce fouverain Seigneur, & la

’ | couvig
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gouvre dun opprobre 'dautant plus Chap.
grand, quliln’y a nulle focier¢ dansle U=
genre humain a qui cette pourvoyance
@ cette exa&titude de loix fuft plus ne-
ceflaire , qua PEglife. Car quantaux
chofes des érats du monde puis qu'elles
font toutes terriennes & humaines, il
n’y aguere d hommes raifonnables qui
n’en puiffent iuger, & il ya peu de fie-
cles qui ne fourniffent quelques per-
fonnes auffi capables de les bien regler,
qu’ont autrefois éeé les premicrs Legi-
flateurs, aulieu que quanc aux chofes,
que IEglife doitcroire & fcavoir pour
fon falut,il n’y a que Dieu feul, qui les
puifle definir, toute l'intelligence & la
_ {ubtilice & vivacité des hommes étant
¢videmment incapable non de les re-
gler feulement,mais mefme delestreu- -
yer ou de s’en avifer. Puis quand il ar-
~ rive par le défaut des Loix, qui ont
laifs¢ quelcune des chofes neceflaires
“indetermjniée & fdns aucun certain re-
glementique les cribunaux d’un éeac en
iugent'mal & autrement qu’il ne faut,
Finconuenient tout au -pis aller nere-

- garde que lgs biens ou la vie terricnne

des

o -
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des cxtoyens aulieu que dans les chaz

fesdela rchgxon,lcs faux & iniuftes iu-

gemens qa'en peuvent faire les hom-

mes, tirentapres eux la perte du falur &

delavie etcmellc, infiniment plus im-

portante que tous les interets du mon-
de, quelquc haut que vous les punﬂies
mettre. D’ouis’enfuit qu'il étoit incom-
parablcmcnt plus neccﬂ'au‘c enla reli-
gion qu'en tout autre fuiet, de nous

- donner des Loix exadtes & quin’ou-

bliaffent riende tout ce qui importea

“nétre falut, dc fortc que 'onne peuc

dire que les Loix de Dieu fur le faitde
la religid foient defeGtueufes fans accu-
fer leur auteur d’avoir manqué d’une
fagefle & d'une prevoyance, dont les
Legiflateurs qui ont cu tang {oit peu dc
reputation, n'ont pas ¢té deftitués. Et
il ne fert de rien de nous alleguer , que
ce qui manque a Ecriture fe treuve
dans Ia predication de D’Eglife. Car
qu’on face tout ce qu'on voudra, on ne
f{ cauroit nier que I’Ecriture ne contien-
ne desloix que’ Dieu nous a données

furle fait dela religion.  Ie dcmandc |

dom. pourquoy ces lonx écrites ne

, rcglcm; .

- A
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feglent pastoute la religion? Ouilne cky;
~ falloitpoint écrire de Loix,ou il les fal- 'Il-
loit bien écrire; ceft a dire en telle
forte qu’elles nous peuflent regler &
conduire ; effet dont elles font incapa-
bles,fielles ont laifs¢ gn arriere quelcun
de nos devoirs necc?faircs. Sil'inten-
tionde Dicu euftéee de hifler lareli-
gion endepoft a la tradition de I'Egli- -
fe,iln’éroic pas befoin d’Ecriture. C¢
qu’il nous en a donné une , montre évi-
demment qu’il veut que I'Eglife la
* fuive , comme 1a regle , ce qui né
pdurroit eftre fi elle ne contenoit toue
ce que TEglife doit enfeigner. S.Paul
nous apprend clairement cette impor-
tante verice dans letexte , que nous ve~
nons de vouslire. Vous ouites dansla,
derniere de nos a&ions ce qu’il en a
¢ouche dans le verfetr precedent, ouil
dita Timothée que les f[aintes letzres lé
pewvent yendye [age 4’ [alut par la foy qui
¢/t en Iefus Chriff. Maintenant pourluy
montrer la raifon de ce merveilleux
effet qu'ila ateribué aux fainges leteres;

il luy en propofe & lui en exalte ma-
guifiquement lautorité & luy declare
| o I'érendue

[ J
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thap.'érendué admirablede leur vtilice, &
I~ 13 fin a laquelle Dicu les a deftindes, ex
ces belles & excellentes parolless Toutd_
P Ecritwre eft divinement infpirée, & profi-
tablea endolIriner,a convaincre,acorriger,
& ainftruire [elon inflice,afin que hommeé
de Dieu [oit rccompls & parfaitement in-
firuit atoute bonne @uvre. Vous y voyés
) "premierement Fautorité de IEcriture
- quand ildic gw'elle eit divinement inpi-
rées Secondement la plenitude de fog
ufage » quand il aiofice gw'ele eff profita-
ble. 4 endoctriner, a convaincresacorriger,
& 4 inftruire [eloniuitices. En troifiefme
& dernier lieu il nousendécouvre Ia
fin & le deffein , & l'effer ou elle tend;
€N ces MOtS , 4fin de rendre I'homme de_
Dieu parfait ¢ accomply a toute bonme s
ewvres, Ce font 12 MesFreres,les trois
points, que nous nous propofons de
 traitter en cette ation avec la grace
du Seigneur. Apportésy je vous pri¢
Tattention, que merite la hauteffe &

Timportance d’un i beau fuiet.

Premieremét ce que 'Apérre dit que
IEcriture et dininement infpirée , ne
nous laiffe -aucun lieu de douter de

quelle




- = e

~ fur PEp. 11. & Timothée 2§
quelle Ecriture il parle. I'avoug quil y Chap.
a divers aucres écrits aumonde; come 4
cecuxdes Philofophes & des Orateurs

& des autres fages foit du fiecle foitde
YEglife. MaisI'éloge que met ici 'Apd-
tre,d avoir été infpires de Dies , n'appar~
tenant qu'aux feuls livres divins, que
nous appelons communément /s Sainte
Ecriture, il eft certain & reconnu par
tous les interpretes,que c’eft d’eux qu'il
parle & nond’aucunautre. Ce qui pa-
roift encore du nom qu’illeur donnoit
dansle verfet precedent,ot il les appel-
loit expreflément les Saimtes Lettres.
- Car quil fignifie maintenant par le
mot 4 Ecriture ces mefmes livres qu'il
nommoitla les Saintes Lestres, la liai-
fon & I'enchaifneure de fon proposie
montre évidemment. Toutela diffe-
rence qulil y ac’eft que dansle verfet
precedentpar Jes Saintes Lettres , quiil
nomme indéfiniment, il n’entend pre-
cifément que les livres du vieux Tefta-
ment, enla leGure defquels Timothée
avoit été nourri des fon enfance; au
lieu que dans ndtre texte parlant ex-
preflémét de toute IEcriture,il coprend

. amon
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p- 2 mon avis fous I'étendué de ce nomy

& tous ces livres de I'ancienne alliar;é‘?'
ce, dont il vient de parler , & de plus

encore ceux de la nouvelle , qui avoiée:

éee publics , & &coient dan's les mains
des fidelles,lors qu’il écrivoit cette épi-
tre.Car que quelques uns,voire la plus
grande part des divins écrits , qui font
le volume du nouveau Teftament,euf=
fent deflors éee¢ compofés & baillés 2
PEglife ; la raifon des temps le prouve
invinciblement ; par ce que cette epi-
treayitéee écrite aRome én la deuxief~

me prifon de Sdirit Piul un peuavantd.

fa mort,c’et a dire énviron 'an é64. dé
ndtre Seignéur comme nous I'avons
montré ducresfois , & comme nous 1&
toucherons encore_ci aprés dans lex~

‘pofition du chapitre fuivant, fi Dieule

permiet; il éft ¢lair premieremént qué
lesautres divinés ¢pitres de ce S.hom~
me toutes €crites entre 'an 46.8 § 8¢
felon le calcul' lé plus exaét de la Chro-
nologie , étoyent deéfiaentre lés mainf
des fideles 5 Et les deux épitres dé

Saint Pierre parcill'chier’xt' ; Si ‘ce qué -
tiennenct tous les dcrivdins de 1i

1

¢ommunion’
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- fommunion Romaine eft vray; qu'il chip:
ait fouffert le martyre au mefme an & -
au mefmeiour que S Paul. Il y a aufi
grande apparence que les trois pre=
miers Evangilesiles Aétes;& les epitres
- de§. Iaques, deS. Iean & de §.Iude
fuflent defia en lumiere,& la chofeeft
indubitable {el ce qu'en difent 1a plufs
part des anciens.. PourI'Apocalypfe, il
eft cerrain que Saint lean ne 'efcrivie
qu'aflés long-temps aptes; durant fon
exil danstifle de Pathmos environ I'an
94. 8 depuis encore fon Evangilelors
- quil fut de recour en Afie. Ainfi voyés
vous , que tous les livres du fioiveau
. Teftament{i vous en exceptés ces deux
» - deS:.Jean , & peut eftre encore quel-
que peu d’autres y étant defid en lumie=
1e,lors que S: Paul éctivoit ces paroles;
il les a fans doute coimpris & embraflés
fous le nom & E¢ritare ; ‘quand il dit icy
que touté [Ecriture eff divinement infpi-
rée, puis quil ne pouvoit ignoret & n'i=
gnoroit point en effet,qu’ils fiffent par= -
tie de cette Ecriture divine;ddngilce-
lebre ici & l'autorité & l'urilité excel= .
iente. Et cela doit eftref foigneufemené
~ Partie N fcutl Iquey



\/

Chap. tematqué, parce que non feulemét no¢
‘Ml gverfaires auiourdhuy prenent pour
" unechofe conftante & indubitable,que
‘Apbtre parte ici des feuls livtes du
vieux Teftament; mdis que quelques

uns des ‘ndtres mefmes l¢ leur accot-

© denttrop facilementa mor avis;& non
fans quelque preiudice de la verité. Au
refte Ceft en vain & fans raifon; & par
fe feyl mouvement d'une paffion iniu-
Hurer.ft€> qu'un Cardinal le plus fameux dif~
zepli- puteur de la Cour Romaine reprend
“ici nos Bibles de ce qu'elles ont tradui¢
" Toute P Ecriture , ayant fuppleé l'article
ool
vmon licu de dire Toute Ecritare comme i}
pretend quiil faut vourner les paroles
~ -deS. Paul; pour dite chaque partic de
, TEcriture. Mais fa pretention eft vaine.
I'avou€ que le mot & Ecriture ou Ecritu-

‘ses an pluriel fe prend en deux facons .

~ . s dans le langage des Rabbins des
+uifs forc communement , & dans les
f1vres du nouveau Teftament pareille-
‘ment#Guelquefois pour le corps entier

-de ces divins livres, comme quand né-
e Seigaeur dit, que U Ecriture ne peat

. . o g Q/h"

i

. laqui manque dansle texte originalau

e —— ..
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fﬁre enfreinte, & ailleurs , que les Seddu- Chap.
tiens erroyent ne [achant pas les Ecritures. -
&S.Paul que L Ecriture atont enclos jbqt umb
pech? ; & ailleurs, que par la patience ¢y '

L& confolation des Ecritures nosis avons ef- Gal. 3.
perence 5 quiclquesfois pour les parties i
de ce divin volume, & inefines pour 16.i:
les momdrcs, comme pour les fenten-
ces qui s’y lifent,pour les chapitres , &
pourles veifets , en quoy ces livres fa-
crésont éeé divifés; comme quand S.
Marc dit, dinfi fir 4cwmplze LEcriturty
Cefta dxre le paffage de IEcriture, qui
Ait, & il a b2 mis as ring des milfaiteurs; Mar,
& S. Luc lors que parlant de S. Philip- 1%
pesil dic qu ’il commenga Pinftru&ion 55
del’ Ethxopxen parcetté Ecriture; Ceft a
dire pat Ie lieu d’Efaye qu’il venoit de
tapporter i & ainfi fort fouventailleurs.
D’ol s'enfuit que le texte deFApétre
érant couche comine il eft , dans lori-
ginal {e-pourroit prendre s 11n y avoit
autre chofe; en I'un ou en I'autre fenss
pour dire , o4 soute I Ecriture; Ceft adire

le corps entier de I’Ecriture Sainte tel,
qu'il écoit lors. que Sain¢ Paul écrivoit
kctte episre, (.commenétreBible I'a

‘ -7 R 2z traduit)
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Chap. traduit ) ou pour dire souze Ecriturexceft
111, adire toutes & chacune de fes patties,
- tous fes livres s tous fes chapitres , tous
fes verfets infques aux moindres, com-
me Lentend ce Cardinal: érant clair
que tout cela pris foit en gros ,{oit en
déail a éed infpire de Dicu,& que pas

* une de ces facrées Eferitures ne vient N

~ .dailleurs que de VEfpricde Dicu. Mais
" bien que la parole de I'Apétre puiffe
recevoir ce deuxiefme fens , neant-

,.moins la fuite dé fa penfée nele peut
foufltit , & exelur neceflairement.
Car il dit que routecetse Ecritare de la

~ faconqu'il l'entend ¢ft profitable 4 .en-.
.. deltriner 5 a convaincre , a corriger , ain-

- firwire afin que Dhomme de Diew foit par-
fait. Or il cft évident , que tous les
verfers de FEcriture ne peuvent pas
fervir chacun a tous ces ufages; luneft

\ ptoprcacn{cignc‘t, & non a conuain=~
cre ; Pautre ainftruire en iuftice,& non '

* acorriger; Chaque petite partic de ces

_-divins livres afon ufage,je l'avou€ & il
.ne s’y trouve rien d'inutile 3 Mais ce

feroit une chofe ridicule de dire quil -

- p'y ait en tous ceslivres aucun fi petit

: : verfet,

RN

e el

|
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‘yerfet,qui ne contienne toutes ces qua- Chap.
tre excellentes utilités ici reprefentées - 1
par Apdtere , & mefme dans un fi hade
degre qu'il puifle faire ce qu’il aioiite,
affavoir rendre Lhomme de Dies parfait
& accompli en route bonne ewvren. Ceft
pourquoy nos interpretes pour eviter
cet écueil , & ne pas faire dire a S. Paul
unc chofe abfurde & deraifonnable,ont
tres-fagement fait de craduire soure E-
criture ; & non toute Ecriture , COmMME ce
Cardinal pretend qu'il falloit dire
contre lalumiere évidente de la verite:

- étant clair que cetee riche & parfaite
vtilite;que I Apotre attribueicia ’Ecri-
ture, convient bien a fon corps entier,
mais non a toutes & a ehafcune de fes
plus petites parties. E¢ quantace que
cetadverfaire alleguean céeraire quel-
ques raifons & obfervations de gram-
- maire,ce n'eft quun vain & inutile ef-
“fortolily a-plus de bruit & de piaffe,
que de force & d'effet. Il dic quelemot, - -
de rex# mis fans article , comme il eft ,l:e;;ﬁ
ici-employe ne fe prend jamais pour 68 #
die sout enticr , 5'il n'eft appligus ou a un ">
vom propre 5 & qui [e ferve darticle a [oi-
P R 3 mefme,

~ .
4
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. mefme;comme quand il eft dic dans I'E-
_ vangile , fouse Ierx/lecm , pour ﬁgmﬁct
" Ierufalem touteentiere ou a un nom ap-
pellacif joint a un propre, comme quad
il et dit soute la masfon &1fraél, pour
fignifier 1f7aél tont entier. le veux que
cela foit ainfi qu’il le pofe. Mais com-
ment ne voit il pas , qu'il s'enferre dans

fes propres armes,.& fe deffai de fa

propre efpée. 'Car qui ne fcait que le
mot & Ecriture,quifelon la raifon de
fon origine eft “appellatif & vague &
indeterminé pour fignifier rgcncralc—
ment tout écrit quel qu’il foicou hu-
'main,ou divin,a écé reflerré & rcftramc
par l'ufage des Hebreux prcmxercmet,
& puis apres par celuy des Chréuiens, 3

fignifier feulenfent & particulieremée

les livres divins ,a caufe de leur grande

&mcomparablc cxccllencc’ de forte
quen ce fensCeft le nom propre de
ce livre & non un nomappellatif com-
mun a tous écrits ; Et ccla mefme eft
encore arrivé au mot de Bible’, qui

érant commun de fa nature, & figni-,

fiant generalement des livres , eft auffi
dcvcnu le nom propre des Ecritures

celeftes;

-—— —
N—
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celeftess 8 au mot, de Seignesr qui fe Chap,
prend a toute heure dans le langagede 1L
‘TEcriture & de V'Eglife pour Dies pro-
prement & precifément. Si lemot de
soute fe peut donc prendre pour fowtes
entiere lors qu’il eft applique a unnom
propre , comme nous laccorde ce
Cardinal; certainement il eft clairqu’é
e liende 'Apétre, ou il eft applique
au nom d’Ecriture qui cft propre &
non commun,il peut fans dificulte eftre
pris pour dite rourelEcriture, awlEcri- |, .
ture entieres. Mais(dit-il) les Apdtres m- p.
& Evangeliftes n’ufent iamais du mog ¢34
-d’Ecriture en e fens, qu'ils n’y aiod-
tent larticle. Outre queé cette refpon-
ce détruit la regle qu'il vient de nous

“donner lui’ mefme ; Ie dis encore que -
Tune & lautre faffon d’employer les
noms propresou avec larticle ; oufans
Farticle, érant permife dans lalangue
Grecque, ou ces faints autheurs ont
écrit, s'ils ont usé par tout ailleurs de
la premiere;, il ne s'enfuit pas que Sainc
Paul n'ait peu en ce lieu fe fervir de la
fecdde auflibien que d'autres Ecrivains
Grecs, comme Clement Alexandrin

. R 4 daps
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€hap. dans cette parole celebre, qu'itrappors
IIl te fousle nom de S. Pierre 5 Nows ne_s
Clem. @ifons rien [ans Ecriture; on il eft évidens
-Alfx qie le'mot &' Ecreture bien que (ans ar-
6 "5 ticle fign:fiel’Ecricure Sainte parexcel-
<clv Jence. Mais je dis enfecond lieu, quo
Yo ce que I'adverfarre avaace , que iamais
878 les Apoures n’employent le mot &' Ecri-
ture {ans article pour fignifier les Ecrie

tures de Dicu parexcellence, fe treuve

faux. S. Paul en a ainfi us¢ deux fois

dans PEpitre aux Romains ; dans le

premier chapitre, quand il dit, que

¢ Dieu avoit proms I Evangile per les Pro-

a  phetesdans les Ecritures (aimses, * & dans

4‘»"’;“ le dernier , quele myfierede Chrift aése.

¢sis a- manifeite pas les Elritures Prophetiques.

i Dans I'un & dans Iautre de ces paffa-

Rom. ges le mot &Ecritures eft mis fimple-

16.:6. ment fansaucun article : COMINE CEUX,

3.a05 qui entendent le Grec s'en-pourront af-

Foor feurercn confulcantlongmal Etil ne
Paer.

fere de rien de dire que les mots des

ﬁmte.f & de Prophesiques qu'aiotite A~

‘potie , reftreignent & approprient les

Ecrtures a cellesde Dieu. Carle mot

de divinement mﬁmu » quiil aiouce

aufl
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_prophetie Ecrite, eft faux & abfurd;

fur PEp. 11. 4 Timotheew. . 2641
auffien ce lieu, ne reflerre t-il pasfem- ¢,
blablement ie mot 4 Ecriture 5 le ren- 1L
dant propre de commun qu'il eft natu-
réllement pour fignificrla feule Ecriture
de Diew? Soit que nous le conftruifions,
comme l'interprete Latin & le Syrieny
& 'quelques gens do&es , pour dire,

Grotisd,

Toute UEcritire divinement inﬂire'e 5 est

asfSiutile 2 endoitriner 2 Sor que nous
le prenions, comme nos Bibles & la
plus parc des interpretes Grecs , pous
dire,que Toute [ Ecriture eff divinement
infpirée ¢rprofitable a endociriner: Enfin'

- pour dter tout moyen d'échapper a

I'adverfaire , a ces deux paffages deS.
Paul jaioiite celuydeS. Pierre , ou il

“dit auffi fans aucun article tour de mef~

me que I'Apétre dansndtre eexte. Tou-
s prophetie & Ecriture (au licude dire de
PEcriture,) w'eft poins de particuliere de-
claration, * Et ce que répond le Car-wpov- ~
dinal, que ces mots fignifient toute :":4‘,

érant évident que le S, Apétre parle,
non generalement & indefiniment de
gaure prophetic mife par écrit, (carily
enavoit X yenaencare grandnombre

-

~

J
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chap. de Payennes, aufquellesle difcours de
M Saine Pierre ne peut eftre appliqué fans

17.

blafpheme ) mais particuliecrement 8.

precifément des propheties del'Ecri=

- ture Sainte. Soitdonc conclu malgrg

toutes les vaines fubrilites de cet ad-
verfaire , que S. Paul entend ici I'E-
criture entiere ; & que partant_nos Bi-
bles ont tresbien traduic ce paffage en
ces mots , Toutel Ecriture eft divinemens
infpirée. Et je ne penfe pas, quoy qu’il

dife qu’avaat luy il y ait jamais cu au-

cun Doéeur Chrétien qui ne it ainfi
entendu, ou qui ait pris cetre Ecriture,
a laquelle S. Paul donne ces grands elo-

ges, non de toute T'Ecriture en corpsy’

mais de chacun de fes verfets en details
qui eft I'extravaga

que les menués chiquaneries de fa
grammaire chimerique. La premiere
qualit¢ que 'Apdere donne a cette

- Ectiture Sainte,, Ceft gu'elre et divine-

ment infpirée. 11 aft bien certain, que
les hommes n’ont jamais rien écrit de

1acg.1. VEay, &debon qui ne vinft de Dieu,

Yunique fource de la verite, & le Peres
des

te interpretation,
_ ouce Cardinal nous veutreduire avec- -

—
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des lumicres dou defcend toute bonne do-
pation; de forte que fi nous treuvons
dans les livres, foit des fideles , foit

Chap,
I,

mefme-des Payens , quelques chofes

belles, propres a nétre edification, it
faur les rapporter toutes a ce Soleil,
comme autant de rayons ou d’étincel-
les coulées defa plenitude; & recon-
noitre avec Elihuenlob quecCeft Sin-

Iob 32
8

[pirationdu Tout-puiffant quiles rend en- )

‘rendus. Mais cc que 'Apdtre dit ici de
YEcriture, Zu’cﬂe ¢ff taute infpirée deo
Dies, fignifie beaucoup plus que celas
Caril entend premierement qu'iln’y a
rien dans ces livres, qui ne foit divin,au
lieu que les plus excellens & les plus
achevés ouvrages des hommes portent
tous diverfes marques de linfirmit¢ de
leurs auteurs ; s'y. treuvant touiours
ou des crreurs , ou des ignorances , ou
desbaffefles. Puis apres bien que Dieu
foit 'autheur des verites que lesautres
écrivains ont prononcées dans leurs

livres,neantmoins ils ne lesont pasre-

ceués deluy en la mefme forte,que les
Prophetes en ont appris celles qu’ils

nous opt Jaifides dans 'Ecrituse. Car.

Dicu



\

Chap.
UL

268 . Sermon XXV1I.

Dieu n’a infteuic les premiers que par
Pentremife des caufes fecondes, leur
metcanc divers enfeignemens de la ve-
rite devantles yeux, foit ceux quila
formés e n la nature,foic ceux qu'il are-
velesen la grace gouvernant cepeadar,
touchant & ouvrant leur cfpritpour'y
faire entrer ces images de-{afapience,’

" autant quc fa providence I'avoit or-
~ donné.” Mais 1lmfp1r01tlcsautcurs des
* livees facrés d’une touteautre maniere;

formant immediatement lui mefme

“dans leurs coeurs les images des chofes

1.Pierr.
1.21.

“celeftes, qu’il leur arevelces, & leur

mettant dans Pefprit iufques aux paro~
les, qu’ils ont cmplo:ecs pour les expri-
mer ; de forte qua vrai dire, C’eft luy
qui de fabouche facrée leur a dicte tou-
te cetee admirable fapience dont leurs.
écritsfont remplis. Ils n’ont éic que
comme la main ou la plume dontil s’eft
fervi | pouren coucher tous les myfteres
par écrit 5 ainfi que I'Apétte S. Pierre
nous I'explique bien ¢la1rcment,quand
il dic yque la Propbme n'apoint éte mdn
apportée par lavolonte-humaine ; mas

{esSaints hommesde Dicy Mt parlc érang

pou]' s

-




. qui as fait le ciel & la terre; qui as dit par
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pouffesduS. Eprir. D'ou vient que les ghap,
Apdtres ne feignent point de dire des I
chofes qu'écrivent les Prophetes, que

> . N R . . A& 4
c’¢ft Diew qus parle s Seignear, tu es le Dies e
14 bouche de David ton [ervitewr; Ex le -
S. E[prit a bien parle par Efaie , & ailleurs 4a1p0
engeneral , Dies a jadis parle aux peress:
par les Prophetes a plufienrsfois & endi- Hebr.r.

. werfes manieres. Et les Prophetes mef-*

i

mes fentans bien cette operation de
IEfprit de Dieuen eux, le tefmoignent g, ,,
hardiment des I'entrée de l1a plufpart 1. gz
de leurs difcours; Le Seigmeur 2 parie,™ -
dit Efaie &, la parole du Seignenr ad-
dre(fée a Efaie, 4 Ofée 2 Amos; & ainfi
des autres. Etil ch eft de mef{me des
Ecrivains du nouveau Teftament. Ainfi
voiés vous comment !’ Apétre met VE-
criture dans le trone dune autoricd
fouveraine,bien haut audeffus de toute

‘ladignite des chofes du monde, foit

terriennes, foit mefme celeftes. - Car
puis que la Maiefté de Dieuelt elevée

- d’unc efpaceimmenfe & infini au def-

fus de toute la gloii‘c non feulement -
des fages,des Philofophes,des Pontifes, .
, 4 ' des:

-
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ap. des Roys,8 des Monarques du monde}
- mnais aufli des Anges & des Archanges;
des Cherubins & des Seraphins, & de
toutces les puiffaices & feigneuries, qui
fe nomment ou fe connoiflent dans les
cicux ; il eft indubitable que I'Ecriture;
qui eftfa parole conceut dans fon eter-
nelle intelligence ; infpirée dans les
cccurs des hommes par fon Efprit, &
- prononcée de fabouche, & écrite par
tnaniere de dire de fa propre main, et
mille & mille fois plus venerable, &
d’une autorité plus grande & plus fa-
crée,que ta do&rine ;ou les fentimens
de quelques creatures que ce puiffe
€tre,unefeule petitcfentence de ces di-
vins livies merite incomparablement
" plusde refpe & decieance ; quetou- -
tes les definitions & refolutions, que
tous les arrefts & decrets foit des Prin-
ces, foit des Docteurs’; foit des Papesy
{oit des Conciles, foit des Anges &
mcf{mes de l'aflemblée, s'il s'en pou-
voittenirune, de tout ce qu'il yeur
jamais d’hommes fur la terre,& de toue
re qu'ily a d’Efpritsdanslescieux.Cleft
pourquoi nétre- S. Apdure affenre c}‘u'c'
on
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fon Evangllc n’eftoit autre chofe que la
do&rine decertedivine Ecrirure , ne
feint point de foudroier , tout ¢e qui
voudra entreprendre de choqueroude

tranfgrefler E\ predication , lafchant

| genereufement voire deux fois coup fur

coup, cette terrible & vrayement ma-
gnifique parole ; Quand bien nous me/-
: mes,on un Ange du ciel vous e'vzngehﬁmu
“outre ce que nows vows avons tvangelise,
qw'sl foit anatheme. Et Ceft ici nbcre
gloire ; Freres bien aimés, & Pinebran-
* lable fondement de nétre religion, qui
, la fepare d’avec toutes lesautres; c'eft
que nous {cavens que c’eft Dieu qui 2
parléa nous;les enfeignemés;d’oti nous
avons puis¢ toute nétre foy pcrane
autres que les Ecritures divinement in-
fpirées. Mais comme leuraucdrice eft
fouveraine s auffi eft leut utilité admi-
table. Et en celacomme efi toute autre
chofesfe defcouvre la divine fageffe de
I'auteur , qui nouslesa donné-s , non
| pourla fatisfaltion de nétre. ariofite,
' ou pouf nous chatouiller ¢ :n vain
plaifir, quieftle but delapl narcdes
- écrits humains , mais pour nc. . profit,
\ - : & qui

)

Chap.
HL

Galii
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4

Chap. & qui §'étant propose ce deflein les 4
L gellement formées & afforties de tout

ce qui s’y rapporte, quelles contiennét
abondamment toute l'utilite qui nous
eft neceffaite; & ne contiennent rien .

- quin’y ferve. Ceft ce que nous montre
-YApdtre ; quand il aiodte que cette
~ Ecriture divinement in{pirée ¢f profi-

table aendoctriner ,a convaincre , 4 cor-
rigersa infruire (elon iuflice , ou, comme
porte Voriginal ; & Lenfeignement . 4 la

‘reprehenfion; a la correition s & a linitru-

¢tion en inftice. En ces quatre parties
il a fommairement compris - tous  les

" ufages de I'Ecriture: 1L mec Lenfeigne-

ment devant les autressparce qu'en effet

Ceft par 1a qu'il faur commencer;& tra-
vailler avant toutes chofes a nous don-

ner la Connoiffance de la verite,qui et
lalumiere & l'adrefle de notre vie &
fans laquelle il n’eft pas poflible de rien
faire qui vaille dans la picte: 1l mee

enfuite la reprebenfion 5 parce que ce

neft pas aflés d’enfeignér le bien,ii faue
auffi reprendte le mal, dont les efprics
des hommes font le plusfouvent pre-
yenus,& redarguer & convaincre leuss -

- erfcursy
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&rréeurs. La corre&tion qu'il aiotte eft chap.,

prelque la mefme chofe, finon qu'il Mk

femble que reprendre {oit le moven,&
1a corre&ion la fin. Carc'eft:our cor-
riger lés hommes, qu’on les reprend.

Drautres y mettent cetté difference, -

que 7¢prendre ou convaincre fc rapporte
aux erreurs grieves,& aux pechés enor~
-mes , quand vous en découvres I'hor-
reur & contraignés ceux qui lescom-
mettoient; ou les deffendoient impu-
demment de les reconnoiftte ; au lieu
que corriger fignifie redrefler & rame-
- ner doucement au devoir ceux qui Sen
écartoient par infirmite , & fragilité
& avec quelque fentimertr & quelque
honte de leur propre faute. Enfin.is-
Struire en inflice s que ' Apétre 4 igi ran-
g au quatrie{me lieu ; vaut autant que
. former lesmacurs a la vraye juftice &
fainteté , qui comprend la pieté envers
Dieu, & tous les (fcvoirs de la charité

envers les hommes. Il me fembleque la

diftin&ion que quelques interpretes
font en ce lieu,n’eft pas a méprifer ; qui
veulent que les deux premiers articles
{e rapportenta la connoiffance , & les

Partie 11. $  deux
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Chap.
1L

deux autres a 'adion ; Pour laxconno,i(il~~
fance il fautfcavoir la verite, & fe dpn-.
fer garde delerreur. L’Ecriture pour--

~ voit au premier en.nous enfeignant, &

au fecond en fnous reprenant & con-
vainquant: Peur Paction, il faut d’uni:
core fe retirer du mal s & sien abftenir;

- & de l'autre fairedu bien & s’y adon-

“ner. L’Ecriture fatisfaic 4I'unen nous,

corrigeant, & a l'autic en nous infteui-.
fant en iuftice.Mais il fe peut bien faire.

“aufli que PApotre n'ayr pas confiderd.

ces chofes.fi fubtilement 5 & qu'ilaié.

_ fimaplement voulu nous fignifiet en ge- -

neral, que IEcriture fert a nous enfei-
gner ce.quiappartienta nétre devoiry.

{oit pour la creice,foit.pour les maeussy,

& a noys découvrir le mal, foit del'er-
reur, {oit.du peché ,-& non {eulement.

- cela, majs quelle eft mefe propre

pour nous retirer du mal en nous le
faifanchair, & pour nous formet au bié
en nous faifant aimer & embrafler Fe~
ftude. de la ioftice & de la- faintete
Chréticnne, Vous voiés combien eft
grande I'étendué -des ufages de I'Ecri=

wre , o'y ayant rien’ neceflaire a la

. . : .+ ..conduite

-~
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condaitede lavic 4 quay clle ne ferve. chap.
Ecil 'y 2 quéelle foule. a: qui cetto Wi
louange ‘appastictine ; L'experience
nous ayant' affés montré- combien’ la
Phdo(o;ahle, & toutes lesautres difci-
plines des hammes font inuiiles & mal

_propres, foit anodscnfcngnct la vcru:é

des: chofes divines ; foit 4 nous décous
wrir les erreurs contriires , foit a.refor-
Ficr -nos moeurs, foxt enfin a nous, drc@

fer 8 fagonncr ala vrayevertu. &cﬁc

Gue nous confiderions. pourquoi & 4
quel deffein le Seigneus a. voulu zind
former I'Ecriture,capable de tarie dex-
tellensufages. Caft cequc leS. Apberd.

-nousapprend dans les dcrmerésparo—
- Yes-de ndtre texte; lors quiapres avoir

dit.que PEcriture eft proficable a toutes
ces chofes, il aiotice enfuite, Afiz que
Vhomme de Dieu ﬁtt 4«0»:}7[1 é‘ parfaire-
woent infEriit & touse banie wivre, 11 efipeus,
clair que dans I'Ecriture les Prophetes’3: i
font appellés les homimes de Dien. La,,o 16
Loy de Moife homme de Dieu, Reque- P/50 &
Jle de Moife hommé de Diei ; ; & vous ,,,f7
fcavés que dis Uhiltoire de la vie IElie, & 6- 6
& d'Elifée ils font fort fouvent ainfi ], &b
' S % _nommes,
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Chap. ndmés,8 ce mot éeoit fi familier afan3

2. Pier.

.21,

1

~cien pcuplc en ce fens que cepx qui. -

parloiéraux Prophetes les qualifioyent
ordinairementainfi; Homme de Dies, le
Roy adit que tu ayes a defiendre. Hommme
de Dies fe te pric que t4 faces cas de 'ma
vie. Et S. Pierre nomme eri generat
tous les Prophetes a qui le Scigneur 4

infpire fes Ecritures lesfasnts hommesde

- Diew. T'avoué que I'Ecriture dit quel-

quesfois des chofes de Dies pour fignifier

des chofes grandes & excellentes , &
comme nous parlons dans nétre com-.

‘mun langagc des chofes divines , on ange~

Jiques ; comme au contraire elle nom-

me pour la mefme raifon des tbojé:_

d hommes , Ceft a dire humaines, celles

qui font mediocres, bafles& commu-=.

res. D’on il pourroit fembler a quel-

cun'que Moife, Elie & les autres Pro-.

phetes ayant éte des perfonnes admira-
bles & extraordinaires, & doiides d’une

" connoiffadce & d'une vertu excellente.
& relevée au deffus de Ja poreée com~

- mune des hommes, ils auroient éte ap-
pellés hommes de Dien a canfede cela.

Mais en cﬂc.t cen cﬂ; pasl3 lefens nilz
naifon

1
i
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raifon de ce nom; & fi ce I’étoit, iln’y Chap.
a point d’apparence que ni IEcriture ¥ .

ni le peuple de Dieu qui n’éoit pas for-
me a la flaterie, en euft us¢ {i fouvent &
fi ordinairement. 1l faut donc remar-
quer que les Hebreux , employoyent
le mot &'homme pourdire ferviteur, ou
officier ; comme quand nous lifons en

tant de Yieux,les hommes de Saul,les hom-.x. sam. '

. mes de David , c’eft adire leurs fervi-23-24
teurs,8 comme nous difons lears gens P
& cette fagon de patler eft paflée cfans 7.8 5

néere lancragq vulgaire, out nous avons.a,
accotirume de dire Lhomme de quelcun.
pour fignifier fon ferviteur. Ceft iufte-
ment en ce fens que les Prophetes font

. nommes les hommes de Dieu , Ceft a dire.’

fes ferviteurs ou fes muniftres, envoyes
& agiffans par fon ordre, & pour fes.

 affaires. Et parce que les predicateurs,

de Evangile, & les conduéteurs - ou.

Pafteurs de I'Eglife Chrétienne font. -
auffiles ferviteurs de Dieu & les mini-
ftresdu Sc:gncur par luy envoyés & é-.

" tablis pour. declarer fa volonte & fes

myfteres a {on peuple , S.Paul quiimite.

partout l¢ file de la langne Sainte, & - -

\

s 3 cmploye
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Chap. . cmployc Tes chofes & les: pafolgs 'da
" Pancien teftament 2 luﬁtgc du nou=
veau , les nomme-aufli hommies de Diew;.
pour la mcfmc raifon & au mefme fens.
Amﬁ parlant ailteurs a Timothée , 0
" homme de Dies ( dit-il ) ﬂt les mxwmﬁ:

ael amme,dw pmmlrajfe suflice, pme 5 far, -._.

charits , patienct ;¢ debownairet.” Qui
cft donc eet thomme de Dtm 5 dont il di¢
', iciquelaperfeétion eltla fin 8¢ 'ouvra-
/ gedelEcriture 2 Certainement c'eft le
. Pafteur de- lEgl:fc Cheétienne »:le mi~

.. -aiftre de Evangile; enun mot LEve/~

gxe,ou*lcprcﬁte,cclm la ‘mefme quil - "
‘s. Tim. appelloit ci devant fe Servirenr de Diew

2: 24" ) mefme fens &,pourla mefme raifon;
“Hane ﬁwt pas difoit-il) quele pervitenr.

 du Seigneny [oit debatenr | mais qu'ilfoit. -

dtmx envers tous , propre 4. mfexgﬂer, &
ﬁvppartam gam'mmmt lesmanvyis. 1JE-
criture a ¢eé fournie & énrichie des
- chofes neceflaites aux ufages cy~ devant
wptcfcntcs,aﬁn que les Pafteurs.de !’ E-
© glife fe forment en fon école a toutes
Jes fon&ions de leur minifterc ; wfiz (dit
PApotre ) que Lhomme de Diew , fony
munﬂ:tc,foxt 4cwmplt, ccﬁ: admcparfau;

-acet

{
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pour s'acquiter dignement de fa char-
ge, fans qu’il loy manquerien de cequi
‘eft requis pour en exercer toutes les

“acet cgard,ayant toutce qu ‘il luy faut Chap.
L.

fonttions, Car le mot employé dans émer

Toriginal fignifiqproprement ce qui eft

fourni de coutes les parties neceflaires
"ala conftitution de fon cftre bienioin-
tes'& aiuftées enfe¢mble en telle forte,
‘qu’il n’y refte rien de vuide.Ce qui fuit,
& patfktlemcm zrg/?mzt 4 toute bonne @~
wre,n'eftaiotitd due pour éclaircir & ¢-
tendre d'avantage ce mefine fenss. Car
4 bonne envre,dont il parle {e doit par-
ticulierement. rapporter au travail&a
1a charge du Saint Miniftere, qu'ilap-
‘pelle ailleurs une ceuvre belle 8 excel-

lente, Siquelcun (dit-il ) a affeition d'efire y Tim,

.Efve[qw > 8 defire wme aunre excellente.
‘Mais parce que ce miniftere comprend
‘plufieurs fon&ions tres diverfes,l'enfei-

o gnemcnt,l’cxhortatxon,laccn(ure la

confolauon, la demonftration de la
~veritd ; la refutation du menfonge, la
conduite des ames , 'adminiftration
dela dnfc:plmc, 8 autres femblables 3
caufe de cette diverfiee , PApdtredic

s 4 que
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que PEcriture rend le Pafteur infruit.a
toute bonne euvre, ceft a dire qu'il 'y
a pas une de toutes ces bonnes & fain-

tesaions , ou fon&ions de fon mini-

ftere ;2 quoy clle ne puiffe le former

" en perfe&ion,Elle luy fournira de quoj

inftruire lignorant ,/'de quoi confoler *.
laflligé , de quoi confondre l'impu-
dent,de quoi ramener les devoyes, de
quoi convaincre les contrcdn(ans Dans
toute la_multitude de ces bonnes &
faintes ceuvres, aufquclles {on minifte-
re eft defting, il n’y en a pas une,dong’
ce divin livre ne puifle le rendre -par-
faitement capable. Telle eft Freres
bien aimés, la do&tine de I'Apébrre,
qui en ce peu de paroles iuftific pre-

“mierement I'Ecriture de tous les cri-
mes , dont.nos advcrfaires Faccufent.

1Is difent quelle n’a nulle autontc

_ envers nous que celle que luy donne’
le tefmoignage de 'Eglife, ceftadire

comme ils Uentendent, des Pafteurs
vivans au temps de chacun de nous.
S.Paul au contraire ayant protefte ily
a fi long temps, qu'elle ei# toute infpirée
de Dieu, a deflors €tabli, qu'elle a de

, par

t

e e — e

L




=

| fur PEp. 11.4 Timothées. 281

par elle mefme & en vertu de fon ori- Chap,
gine propre une fouveraine autorité 1.
{ur nous, quand bien nul des hommes

_du monde ne lui rendroit aucun tef-
moignage de fa divinite. Ils difent
qu’elle eft obfcure & ambigué & plene

_de tenebres. Comment cela, puifque

S. Paul crie, qu’elle eft propre a enfei-
gner > 1ls tiennent que ce n'eft pasa
elle , mais au Pape a prefider dans les
‘affemblées, ou l'on travaille a éclaig-

cir la verite , a reformer les abus , & a
guerir les vices.Saint Paul luy conferve:
cette dignit¢ , en folitenant qu'elle cft
profitable a endo&riner , a reprendre, .

a corriger,&a inftruire. Ilsdifent que
c’cft un livre écrit par occafion,fur cer-
taines rencontres particulicres,8 nofx
avec defleinde nous y donner 'inftru--
&ion & laregle de néere foy. S. Paul

dit clairemene qu'elle” a éie infpirée -
deDieu & formée comme clle eft afin

de rendre les Evefques & Pafteurs par-
faits &accdplis a route bonne ceuvre.

1ls difent que les Evefques I'achevent

& l'accompliffent,affavoir par le moyé

de leurs traditions ; & S. Paul dit que

o - celt
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ceft elle;qui acheve,qui parfait, 8 acs
-cqmplit les Evelques. Ils difent que
1& une lettre de creance , pournous

~adreffer aux Pafteurs qui en'font les

porteurs,afin de leur demander inftru-

“&ion. §. Paul nous montre que tout
au rebours elle sadreffé premierement

& prmcnpalcmcnt aux Pafteurs & leur
‘enfeigne I'mftrution qu’ils onta nous

-donner. ‘Et puis ‘qui ouit jamiais dire

quune leteee de creznce foit propre

* ou utile a enfeigner.a reprendre,a cof-

‘riger , & 4 inftruire # Enfin ils difeng

qu ‘elle ne-contient pas routes les veri-

tes,que les Pafteurs doivent enfeigner

“‘a leurs troupeaux pour les conduire a

la vie eternelle, & que s’ilsne leur
bailloient que ce qu'ils -apprenent en
fon école, ils demeureroient en che-
min : 8 ramaffent quantit de chofes
qu'ils pretendent eftre neceflaires ay
falut, qui ne f¢ tréuvent point dans I'E-

criture.Comment s’accorde cela avec-

que le texte de S. Paul, qui porte que
‘l Ecrieure. eft propre a-enfeigner, & a

inftruiré,a reprendre & a corriger,afin. .

que lhommede Dieu foit- parfaic - &

prepam
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prcparé a toute borne atuvre? L bomme Chap:
* left a dire le miniftre 4 Diew,quin‘en- 1
~ feigne.pasia fon troupeau toutes les

- chofes neceffaires a falut, 8 qui en ou-
blie quelquesunes des plus eflentielles,

cft il parfait? eft il accompli a toute
Peeuvre dedfon miniftere? Nenni cer-

tes. ‘Car lafin & la-petfection du faine

miniftere eft de fauverles homnes, ce

- qui ne fe peut fi-vous -ne leur baillés
goutes les chofes neceffaires avfalur. It
eft donc évident qu'un hidme de Dicu,

‘on Pafteur ou un Evefque parfaic , &
accompli a -toute bonne ccuvre enfei-
gne a {es brebis toutes :les_ chofes ne-
ceffaires.au falut. Or un Pafteur qui a
bien éeudic les Sajntes Ecritures & qui
met en pratique dansl'exercice defa
eharge. tous leurs -enfcigdemens , &
toutes leurs inftruétions eft un mini-
fire de Dieu parfait & accompli a
Fecuvre de fa charge. Hfautdonc dire
de neceflite .qu'il baille fidelementa
fon -troupeau toutes les. chofesnecef-
faites au falut,fans en obmettre ancune.
D'ot s'enfuit que I'Ecriture les con-
gient tontes,puis qu cllc ¢ft capable dle

J c
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le rendre ainfi parfait & accompli.Cat -

Saint Paul nous montre que c’eftla le

- deflein de 'Ecriture; qu'elle a éeé faite

& donnée pour rendre un tel ouvrier
accompli.Ellea (dit-il) éte infpirée de.

-Dieu; elle eft propre. on profirable a

enfeigner , a reprendre. a inftruire.
Pourquoi 2 4fin {dit-il) gue.Lhomme,
de Dieu foit parfais. Cette perfeftion
cltle deflein & de Dieu & del’Ecritu-
re; & de louvrier & de louvrage.
I'avou€ que les ouvrages deshommes
nc {ont pas totiiours capables des effets
ot ilsles deftinent s parce que fouvent
ou leur ignorance ou leur pauvrete efk
caufe qu'ils ne les ont pas affortis de
toutes les parties neceflaires a leur

‘deflein. Maisla fagcffé & la puiffance

infinie de Dieu, ne nous permet pas
d’avoir quelque femblable foupfon de-
lui. Puis quefon Apdtre nous declare
que le deflein de fon Ecriture ¢ft de
rendre fes miniftres parfaits en I'ocuvre
de leur miniftere ; tenons pour indubi-
table, qu'elle a toutes les parties: re-
quifes a leur donner cette petfe&tions
quelle contient par confequent toutes
ST es
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. furrEp. Y 1.2 Timothée. 1%
Jes chofes ncccffaxrcs au falde des hom- chap.
| mes. Car il luy en manquoit aucune, 1
il eft évident qu’elle ne poutroit faire
un parfaxt miniftres qui eft nedntmoins
. favraie fin fclon intention de Dicu
. & lexpreffe declaration de fon Ap6-
¢ tre. Que difent nos adverfaires a cela? DuPer-
11s difent que I'on ne fgauroit prouver ;"';,";
- le Batefme & 1a S. Cene par le vieux sse.
Teftamentsque partant I'Ecriture,quoi 7
que nous puiffions dirc n'cft pas parfai-
te. Maisceft prendre S. Paul a partie
& difputer contre nétre conclufion,au
lieu d’en refoudre la preuve. Ioint que .
leur obiection eft ridicule ; & fuppo(é
que I'Apbtre par zoute ['Ecriture n'en-
‘tend que I'ancienne & non aucune par.
tie de la nouvellesce qui eft faux com-
me nous l'avens montré au commen-
cement , & comme quelques uns mef- C"’:; |
me de leurs plus 'illuftres-écrivains en ﬁtr e
font d’accord , qui comprenent les li- %
-vres du nouveau Teftament,. ou ces
. dcux Sacremens font clairement en~ »
v feignes, fous I'Ecriture donl: il eft iciP#Per-
~ parle. Ilsdifent encore * gu'vsile cft ,f,':f,l,;
. autre chofe ‘que fuﬂifam ; & s’égayent? 634
' . alefs
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tivp. a-leprouver au long. Qui en.douted
.. Mais aufli n’argumentons nous pas de

Futilit¢ 'de IEcriture 2 la faffifance.”

Eavou€ que cela feroit ridicule ; Mais:
nous concluons fa perfe&tion de celle:

de fon effet s comme fijinduifois quuns

livie contieat toute la: philofophie de:
ce.quofa lecture atroit rendn un hom«

. me.maiftreaccompli en cette {cience;:
& cipable deT'enfeigner pasfaitement:
Ec quant a ce que I'Apdtre, dit., que:

- IEctitute eft payfitable ou vtile ou com.:

ﬁ:ff‘:' mo:;éab_:ﬂoq’c&*;’ifpp;ei enfeigner. , ill
épir- nEi veut pas.niefpous cela qu’elle foic:

pfa- donne qu'une partic feulement desen--
swram. (oignemens diving; Car c& quilaioftes

moncre - invinciblement- le: contraire.:
- Maisil fignific fimploment-pa¢ e mot,”
queleftiufage ;. quel leftuitidc fe pro-.
fit, qui fe-peun siror-de"Ecriture;a quoi:

clle. ofvbonne, 8z a quoi-elle peut fervir-

aunminiftce dé. Chrift,tel qu'étoit Ti-
mothée. Siillérudie & la croi s voici
(dic-il) le: profie & le bien. qui luy en
reviendsa > Goft qu'il yapprendrace-

. ST g
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gn'il doit enfeigner aux aurres; & com- Chap.
ment il faut refurer l'errour , & re- 1L
prendre les pecheurs , & reformerles
maeurs, & conferver la-piete, ou la ré-
tablir- quand- elle eft defchué. Mais
qu'elle contienne toute la doérine re-
quife-pour exercer ces fonctions laen -
perfetion, il le montre par les paroles
fuivantes , on il:pofe clairementque la-
fin on elletend;, & l'effet quielle pro-

- duit en celui quien faic fon profit Ceft

- qu'elle le rend un homme de Diey,
c'efta dire un Miniftre de ’Evangile,
parfait -& parfaitement accompli a
toute bonne ccuvre. Paiotterai feu-
lement que ce langage-de ' Apétreque
UEcriture eff fmﬁtaéle,m propre.aenfei-
grer aftvque Uhomme de Dieu Joit parfait,
pour.eftre legitime 8¢ raifonnablc,doi! .
de neceffite fe prendre’en 'undece
deux fens; ou pour dire que I'Ecriture
fournit au ferviteur.de Dieutoutes les
connoiffances neceffaires a la perfe-
&ion de fon métier , ou pour fignifier
quencore , quelle ne luy donne pas
.¢lls mefme les premieres decescon- -
noiffances 12 , mais: les-treuve defia en

L C '/\ l\ﬁa’
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‘Chap. lui, neantmoins elle lui en donne 14+ |
derniere main ; les plus hauves 8 les

- plus nobles ; & celles ou confifte la

- plus exquife perfection & le comblede.
fon miniftere.Ie les defie de nous mon~
trer dansles livres de Dieu,ou desbons -
& approuvés auteurs ‘aucun exemple
d'un langage ! femblable acelui de I'A-
pbtte, qui n’ait Pun ou l'autre de ces

" deux fens. Or celuide S. Paulnefe
peut prcndrc au fecond 5 parce qu'ily -
ferojt faux érant évident,& parlachofe - -

mc(&ne, & plus encore par la confeflion

“denos adverfaires, que IEcriture nous
enleigne les premieres & plus commu-
nes connoiffances de la piete,& mefme:
_ fi vous les en croyés clle ne donne -
qu’une inflruction initiativela vive voix
wb.fupr. gl Eglife érant feule capable denous’
ps82 denner la mz/mmmfue ( cefont leurs -
propres termes , que je nai pas. voulu :
changer encore qu’ils foyent un peu é-

~ tranges) 1l faut donc de neceffied pren-
~ dre les paroles de S.Paul an premier
fcns,&confcﬂ'ct qu'elles fignifient. ce -
quen effet elles fignifient cres-claire-
mcnt,quc VEcriture eft plenc d'une i~
: riche
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tiche abondance detous les biens ce- Chap.
leftes, quelle peut rendre le Paftear M-
qui éeudie & qpi puife dans fes four~
ces ,un ouvrier parfait 8 accompli lui
enfeignant clairement & plenement
toutes les vetités qu’il luy faut & croire
& prefcher aux autres pour fauver &
lui & eux. Benitfoit Dieu;Freres bien
aimés , qui nous a donné ce trefor pre-
cieux, ce paradis de delices, on croift
le vray fruit de vie; cetarfenal fi bien
fourni de toutes fortesd’armes- & of-
fenfives & defenfives contre les enne~
mis de nétre falur,ce magafin de fa fa-
pience; cette €cole de perfetion;cette
fontaine de grace & de gloire. Benit
foit Dieu, qui a rétabli ces Ecritures
qu’ila infpirées, & qui a reflufcité fes
Prophetes & fes.Apdtres au-milicu de
nous,ouvrant encore une fois leurs bou-
ches faciées, qui€toicnt demeurdes fi
long-temps muéttes par Loytrage de
{esennemis. Cleft-la on fa verite s'elt
confervée pure & entiere ; fansaucune
des alterations qu'elle a foufferres en la
mmain des hommes a qui elle avoit aufli
é& confide. Vous voyés combien cetre’
Partie 11. T | grace
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190 Sermion XXP 1L
Chap. grace de D‘icu, nous a éte profitable, 8
~1V. Pefficace quelle a eu€ pour enfeigner,

& reprendre, & corriger & inftruire,
. Carceft certe Ecriture divinementin+
Apirée 5 qui 4 repurge en cesderniets
iours la do&rine Chrétienne des abus,
& des venins dont I'énemi P'avoit fouil-
Jée. Ceft elle quia redargue & con=
vaincu I'erreur; & couvert {es avocats
de confufion:d dela vient,qu'ils en dis
.fent tant de mal ; Cette playe leur cuit;
& ils fentent bien par les coups qu’ils
regoivent de cetee Ecriture qu'elle n'ef¥
pas fi foible qu'ils font femblant de
croire.Cette Ecriture a _eorrigé laenun
inftanc les fautes de plufieurs fiecles, 8
remis le Chriftiani{fme au point & en la
purete ou il éroita fa maiffance.  Elle a
chafse la fauffe pieté de la fuperftirion,
‘8 decric e platre & le fard du Phari-
_faifme, & remisau jour les divines in-
ftrutions de la vraye iuftice. Vions
+ de ce grand don de Dicu; Cleft toute
la reconnoiffance qu’it nous en deman-
de,que nous facions tousde fon Ecri-
ture e profitqu’elle nous peut-donner.
Que les Patteurs {e confacrenta cereg

érude
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€udepour y acquerir 1a perfe&tion dé chay.
eur metier, tirant de cétee feule ming Ve
& lefuier & l'ornement de toute leur
predication. Qu'ils fe fouvi€nent qu'ils

~ ont 'honneur d'eftre les hommes des
Dies; Ce gloricux titre leur 'montre
aflés quel zele & quelle purect ils doi-
yent apporter aune ceuvre fi bonne &
finoble. Mais pour y appeller les Pa~
Itears, je n’en exclus pas les brebis;
Dicuren garde. Ceft un bien com-
thun aux uns & aux autres, Si les Prex
dicatevrs y treuvent leur perfe&tionjes
auditeurs y treuvent leut feuteee. Cette
manne eft la piture de tout Ifraél; de

fon peuple auffi bien que de fes chefs.

i1y adequoi nous nourrit, & nous edi-

fier tous 5 de quelque conditioni ; d&
quelque aage ou fexe que nous foyons.
Mais Chers Freres, ptenés bien garde

a nec pas abufet de ce prefent du Sei= -
&neur lefus. Son Ecriture n’inftruic pas
feulernent nos ‘enténdemens. Elle re-
prend autfi nos vices ; & corrige fotre
vie;& amande nos meeuzs.Dequoinous
fervira-t-il de Foulr & de la lite, fi
nous negligeons fes enfeignemens?

T 2 - Cleft
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Chap. Ceft luy faire un grand outr:&gc e P22

uou&)de la mettre fous le boifleau,& de

. cacherfa clartc aux hommes , comme

onfait en quelques lieux. Mais ceft
Yoffenfer encore plus cruellcment de
-vivre en fa lumiere; tout de mefme que
finous étions dans les tepebres. Dieu
nous a-t-il allume ce grand flambeau;
Ta-t-il mi$ au milieu de nous fur un
chandelier d’or,afin d’éclairer nos dif~
folutions ; nos vanités & nos ordures?
Cette Ecriture nous appellea la repen~
tance;& nous nous plongeons dans les
vices ; & comme {i nous voulions eftre
plus mondains, que le monde mefmes,
nous continuons les vanités de nos paf-
fe-temps, 8 de nos danfes , autemps.
qu’il quitte les fiennes. Amandons nous
Fidcles, & renonceans deformais aux
vices du fiecle,aufli bien que nous avés
faica fes erreurs,menons une vie digne
dela profeffion que nous faifons d’eftre
les dx(cxplcs des Ecritures de Dieu ,en
toute purete, juftice, & honneftete a la
gloxrc du Seigneur Iefus, a ledification
deshommes& a nétre falut. AMEN.
FIN.’
’ SERMON




